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Smluvni strany
&eska republika — Ministerstvo vnitra

se sidlem Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7
IC: 00007064

DIG: CZ00007064
zastoupena feditelem odboru bezpeénostniho vyzkumu a policejniho vzdélavani

LY. 2 L] . ":':.!n _-L-'.‘_l_.'.:.: _ . } ’ ’ . »
adresa pro dorucovant: Ministerstvo vnitra, odbor bezpe&nostniho vyzkumu a policejniho

vzdélavani (geséni Gtvar MV CR pro oblast bezpeénostniho vyzkumu), Nad Stolou 936/3,
170 34 Praha 7, tel.: 974 832 746, fax: 974 833 518, e-mail: obv@mvcr.cz

(dale jen Jposkytovatel)
a
Univerzita Pardubice

se sidlem Studentska 95, 532 10 Pardubice ‘
I1&: 00021627
DIC: CZ00216275

statutarni zastupce: prof. Ing. Miroslav Ludwig, CSc., rektor
feina na piloze &. 1 zakona & 111/1998 Sb., 0 vysokych gkolach

FRINA VSO 4 skola uved
S, i ':#-?.*Id%; o T o MU, s
i N e L e ._ _"..: ' ] "‘, e : |

(déle jen piijemce”)

uzaviraji v ramci Programu bezpeénostniho vyzkumu Ceské republiky v letech 2015 - 2020
(BV 111 = VS), na zakladé § 9 zakona C. 130/2002 Sb., o podpofe vyzkumu, experimentalniho
vyvoje a inovaci z vefejnych prostfedkd a o Zméné nékterych souvisejicich zakont ve znéni
pozdéjsich predpisl (dale jen _zakon &. 130/2002 Sb.") a v souladu se zakonem &. 89/2012 Sb.,
obé&ansky zakonik (déle jen _obtansky zakonik®) tuto

Smlouvu o poskytnuti ucéelové podpory
na fe$eni projektu vyzkumu, vyvoje a inovaci
(dale jen ,Smlouva‘)




Clanek 1
Pfedmét Smlouvy

1) Ptedmétem této Smlouvy je zévazek pifjemce Fesit projekt vyzkumu, vyvoje a inovac
s nazvem ,ldentifikace rezidui improvizovanych vybusnin fyzikalné-chemickymi
analytickymi metodami za redlnych podminek po vybuchu* a identifikanim kodem
, V120152020004 a zavazek poskytovatele poskytnout pifjemci na tento projekt ucelovou
podporu z vefejnych prostfedkd (déle jen "podpora’) v rozsahu a za podminek stanovenych
Smlouvou.

2) Predmétem feSeni projektu je experimentalni vyvoj, zaméfeny na vypracovani novych
metodickych postup(l analytického stanoveni povybuchovych rezidui dosud (z analytickeho
hlediska) neprozkoumanych improvizovanych vybusdnin, vychazejici z analyz vzorku
odebranych z redlného mista po vybuchu, s vyuzitim modernich komplexnich
instrumentalnich chemicko—analytickych metod, se zaméfenim na stanoveni kvalitativnfho a
semikvantitativniho obsahu anorganickych i organickych ~komponent zkoumanych
relevantnich reziduf v zaji§ténych vzorcich.

3) Cile projektu, pfedpokladané vysledky, rozpocet a harmonogram projektu, véetné dalsich
udajil jsou uvedeny ve schvaleném projektu, ktery je pfilohou & 1 Smlouvy (dale jen
.Projekt”).

Clanek 2
Administrator Projektu

1) Administrator Projektu je zaméstnanec gesé&niho utvaru pro oblast bezpecnostniho vyzkumu
uréeny poskytovatelem, ktery je odpovédny za spolupraci a komunikaci s pfijemcem ve
véech zalezitostech vécného plinéni Projektu a finanéniho vyuziti poskytnuté podpory.

2) Jméno a kontaktni (daje administratora Projektu budou pffjemci sdéleny pii predani
Smlouvy.

Clanek 3
Manazer Projektu

Manazer Projektu uréeny pfijemcem je odpovédny za fizeni Projektu, véetné financniho fizent,
za spolupraci a komunikaci s poskytovatelem.

Clanek 4
Hlavni Fesitel Projektu

Za odbornou Grovefi Projektu dle § 9 odst. 1 pism. e) zéakona &. 130/2002 Sb. je pfijemci
odpovédny prof. Ing. Karel Ventura, CSc. ‘

Clanek 5
Dalsi i¢astnici Projektu
1) Dal$im G&astnikem Projektu muze byt organizaéni slozka statu nebo organizaéni jednotka
Ministerstva obrany a Ministerstva vnitra zabyvajici se vyzkumem a vyvojem, déle pravnicka

osoba nebo fyzicka osoba, jejiz uéast na Projektu je vymezena v Projektu a s niz pfijemce
uzaviel Smlouvu o G&asti na feseni Projektu, ktera je piilohou €. 2 Smlouvy.



2) Dalsim ucastnikem Projektu je

Ministerstvo vnitra, Policie CR Kriminalisticky ustav Praha, jehoZ pravni vztahy
s poskytovatelem jsou upraveny Rozhodnutim o poskytnuti udelové podpory na feSeni Casti
projektu €. j. MV-90482-3/OBVV-201 5 (dale jen ,Rozhodnuti®).

Clanek 6
Doba Feseni Projektu

1) P¥ijemce je povinen zahdjit feSeni Projektu dne 1. 9. 2015.
2) Piijemce je povinen ukongit fedeni Projektu nejpozdgji ke dni 31. 8. 2020.

. Clanek 7
Uznané naklady, vyse podpory a platebni podminky

1) Uznané naklady' na fesSeni Projektu se stanowuji ve vysi 17 811 000 K& (slovy:
sedmnéactmiliontiosmsetjedenécttisickoruneskych). Tato &astka zahrnuje podporu ve vySi
17 811 000 K& (slovy: sedmnactmiliontiosmsetjedenacttisickorungeskych), ktera je
poskytovana formou dotace z rozpottové kapitoly Ministerstva vnitra. Uznané naklady na
Fedeni Projektu pro pfijemce Univerzita Pardubice se stanovuji ve vysi 12 206 000 K&
(slovy: dvanactmiliontidvéstésesttisickorungeskych).

2) Clenéni uznanych naklad(i na jednotlivé polozky a pro jednotlivé roky feSeni Projektu je
uvedeno v rozpoétu Projektu.

3) Nedojde-li vdusledku rozpoétového provizoria podle zakona ¢ 218/2000 Sb.,
o rozpoétovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakont (rozpoctova pravidla),
ve zn&ni pozd&jsich predpisti (dale jen ,zakon o rozpottovych pravidlech’) k regulaci
gerpanl rozpodtu, poskytovatel poskytne podporu pfijemci v prvnim roce feSeni Projektu ve
Ihtité do 60 kalendafnich dnii ode dne nabyti G&innosti Smlouvy. V dalSich letech feseni
poskytovatel poskytne podporu do 60 kalendéfnich dnl od zadatku kalendainiho roku za
podminky, Ze jsou spinény zavazky pfijemce vyplyvajici ze Smiouvy, zejména, Ze pfijemce
predlozil roéni zpravu véetn& vyuctovani poskytnutych finanénich prostredkU, a tato zprava
byla schvalena poskytovatelem, a Ze jsou zafazeny Gdaje do informagniho systému
vyzkumu, vyvoje a inovaci v souladu se zékonem C. 130/2002 Sb., Nafizenim vlady
& 397/2009 Sb., o informadnim systému vyzkumu, experimentélniho vyvoje a inovaci (dale
jen ,NV & 397/2009 Sb.”) a se zvlastnim prévnim pfedpisem (zékon ¢&. 106/1999 Sb.,
o svobodném piistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich pfedpist).

4) Pokud v priib&hu feseni Projektu dojde ke sniZeni planovanych finanénich prostfedk na
vyzkum a vyvoj poskytovatele vramci statniho rozpotu je poskytovatel opravnén
jednostranné sniZit podporu uvedenou v odst. 1 tohoto Clanku a bude uzavien pisemny
dodatek ke Smilouvé, v némz se vymezi souvisejici Upravy Projektu.

5) Podpora bude poskytovana v souladu s rozpoctem bezhotovostnim pfevodem z bankovniho
uétu poskytovatele na b&zny korunovy bankovni GCet piijemce. Dal$imu ucastnikovi
Projektu Ministerstvo vnitra, Policie CR Kriminalisticky dstav Praha bude jeho C&ast
podpory poskytovéna piimo poskytovatelem na zaklade Rozhodnuti.

6) Pfijemce ma povinnost provést audit celého Projektu. Auditorskou zpravu pfedlozi pfijemce
poskytovateli spolu se zavéreénym vylétovanim Projektu. Audit se tyka vSech nékladu

I Uznané naklady jsou takové zplisobilé naklady, které poskytovatel schvalil a ktere jsou zdvodnéné.



1)

2)

Projektu. Do uznanych nakladil Ize zahrnout pouze naklady na provedeni auditu v zavislosti
na dobé realizace a Ugetni naro&nosti Projektu az do vySe 100 000 KC.

Clanek 8
Zmény Rozpoctu
Podstatnou zmé&nou rozpo&tu, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele
se rozumi:

a) zdUvodn&na zména celkové vyse rozpottu pifjiemce nebo dalgiho Gcastnika projektu,

b) zdlivodnény pfesun uvnitf rozpoctove skupiny’ mezi polozkami pfesahujici 10 %
celkovych naklad této skupiny vramci rozpoctu pifiemce nebo dal$iho uéastnika
projektu v daném kalendafnim roce, ve kterém se prevod uskuteciuje,

c) zdivodnény pfesun mezi rozpogtovymi skupinami presahujici 10 % celkového rozpoctu
pijemce nebo dalstho Géastnika projektu v danem kalendainim roce. '

Ostatni zmény rozpo&tu musi byt se zdlvodnénim oznameny poskytovateli do 7 pracovnich
dnil od jejich provedeni. Dojde-li k ostatni zméné rozpoctu v mésici prosinci, oznami ji
piijemce v roéni zpravé za pfislusny rok.

3) V piipadé, Ze soutet objemu jednotlivych zmén rozpoctu die odst. 2 tohoto Clanku v daném

kalendainim roce dosahne hranice stanovené v odst. 1 pism. b) nebo c) tohoto Clanku,
podiéha kazda dal$i zména rozpottu pfedchozimu souhlasu poskytovatele.

4) Presun finangnich prostfedkl z rozpo&tovych skupin do rozpo&tové skupiny osobni naklady a

5)

ptesun finangnich prostfedkl mezi jednotlivymi polozkami v ramci rozpoctové skupiny
osobni naklady Ize provést pouze s pfedchozim souhlasem poskytovatele.

Pokud pfijemce neobdrzi stanovisko poskytovatele do 15 kalendafnich dnil ode dne
odeslani informace o podstatné zméné rozpodtu dle odst. 1 tohoto Clanku nebo o zméné dle
odst. 3 a 4 tohoto Clanku, povazuje se zména rozpodtu za schvalenou poskytovatelem.
Poskytovatel muze Ihiitu prodlouzit o 15 kalendafnich dnd; je vSak povinen o prodiouzeni
lhty piijemce pisemné informovat.

6) Zadosti pfijemce o predchozi souhlas poskytovatele podie odst. 1, 3 a 4 tohoto Clanku i

1)

2)

oznameni zmény rozpottu podle odst. 2 tohoto Clanku predava pifjemce prostfednictvim
formulaie zvefejnéného na webovych stréankach Ministerstva vnitra vcéetné nové verze
rozpo&tu a komentafe popisujiciho jeho zmeny. '

Pfi postupu pifjemce v rozporu s timto Clankem bude postupovano dle Clanku 21 odst. 3
Smlouvy.

Clanek 9
Mira podpory
Mirou podpory se rozumi v procentech vyjadreny podil vy$e podpory k uznanym nakladim
piijemce a daldiho uastnika Projektu v daném roce feseni Projektu.
Maximalni povolena vy$e miry podpory ¢ini:
1. u pfijemce Univerzita Pardubice 100 %,

2. u daléfho ugastnika Projektu Ministerstvo vnitra, Policie CR Kriminalisticky ustav
Praha 100 %.

2 Rozpottové skupiny jsou uvedeny v § 2 odst.2 pism. |) zakona &. 130/2002 Sb.



Clanek 10
Subdodavky

1) V ramci Fedeni Projektu nebudou realizovany subdodavky.

2) Pokud se v prib&hu feeni Projektu vyskytne potfeba realizace subdodavky, ktera neni
uvedena v Projektu, postupuje pfijemce podle zadkona ¢&. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach.

3) Subdodavky je pfijemce povinen pofizovat za trzni ceny (tj. cena v misté a ase obvykla).
Toto je piijemce povinen poskytovateli dolozit.

4) Subdodavky na vyzkum nebo experimentalni vyvoj mohou byt realizovany maximaineé do
vyse 20 % celkovych uznanych néklad Projektu.

5) Nové subdodavky musi byt pfedem odsouhlaseny poskytovatelem a upraveny pisemnym
dodatkem ke Smiouvé.

6) Je-li subdodavatelem vefejné financovana vyzkumna organizace, mohou byt pfedmétem
subdodavek pouze vyzkum nebo experimentalni vyvoj za téchto podminek:

a) vyzkumna organizace poskytuje danou vyzkumnou sluzbu nebo provadi smiuvni vyzkum
za trzni cenu nebo

b) nelze-li uréit trzni cenu, vyzkumné organizace poskytne danou vyzkumnou sluzbu nebo
provede smiuvni vyzkum za cenu, ktera zahrnuje piné naklady a priméfeny zisk.

7) Jedi ptijemce nebo dalsi Ugastnik Projektu vyzkumnou organizaci, mlze pofizovat
subdodavky pouze od jiné vyzkumné organizace.

8) P pofizeni subdodavek vrozporu stimto Clankem bude postupovano dle Clanku 21
Smiouvy.

Clanek 11
Vedeni Géetnictvi o uznanych nakladech Projektu

1) O vynaloZenych nakladech Projektu je pfijemce povinen po celou dobu feseni Projektu vést
v G&etnictvi oddélenou evidenci podle zékona & 563/1981 Sb., o Uéetnictvi, ve znéni
pozdajsich predpisti v souladu s § 8 odst. 1 zakona €. 130/2002 Sb.

2) Nezpusobilymi naklady projektu jsou zejména:
e zZisk,
« dari z pfidané hodnoty (u pfijemcu, ktefi jsou platci této dané a ktefi uplatfiuji jeji odpocet
nebo odpodet jeji pomérné &asti)’,
jiné dané (silnigni daf, dafi z nemovitosti, dari darovaci, dédicka, apod.),
naklady na marketing, prodej a distribuci vyrobkd,
troky z dluhq,
naklady na finanéni pronéjem a pronajem s néslednou koupi (napr. leasing, aj.),
manka a skody,
naklady na pohosténi, dary a reprezentaci,
naklady na vydani periodickych publikac, u€ebnic a skript,
naklady/vydaje na pofizeni budov a pozemku,

3 7akon &. 218/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakon{l



3)

5)

6)

7)

8)

» opravy nebo Udrzba mistnosti, stavby, rekonstrukce budov nebo mistnosti, nabytek &i

zafizeni, ktera nejsou pevnou soutasti mistnosti, a dalsi naklady, které bezprostfedné

nesouviseji s pfedmétem feSeni projektu,

spravni poplatky,

vydaje souvisejici s likvidaci piijemce, nedobytné pohledavky,

platby pifspévkil do soukromych penzijnich fondd,

pené&zitd pomoc v matefstvi,

ostatni socialni vydaje na zaméstnance, které nejsou zaméstnavatelé povinni odvadét

dle zvi&stnich predpist (napf. dary k Zivotnim jubileim, piispévky na rekreaci, piispévky

na penzijni pfipojidtént, Zivotni pojistént apod.),

e odstupne,

o najemné, kdy pifjemce je viastnikem nemovitosti nebo ji uziva zdarma,

o vydaje na $koleni a vzdélavani personalu (pokud se nejednad o odborné akce pfimo
souvisejici s fe$enim projektu).

Do uznanych nakladl na pofizen{ hmotného a nehmotného majetku [ze zahrnout pouze Zast
ceny majetku, ktera odpovida podilu uziti majetku na feSeni Projektu.

Prijemce Univerzita Pardubice Gtuje doplitkove naklady souvisejici s Projektem metodou
kalkulace skutegnych naklad(i (FC — Full Costs).

Dalsl ugastnik Projektu Ministerstvo vnitra, Policie CR Kriminalisticky UGstav Praha
nebude v ramci projektu Utovat dopliikové naklady.

Prijemce muze finanéni prostfedky daného kalendafniho roku, u kterych pfedpoklada jejich
nevyéerpani, pievést nejpozdéji do konce listopadu daného kalendafniho roku na bankovni
(pﬁ prevodu finanénich prostfedku pfijemce uvede
od projektu, nazev piijemce). Poskytovatel prevede
nevy&erpané finanéni prostfedky do nespotiebovanych narokli rozpottu, aby mohly byt
pouzity ke stejnému G&elu v dalsim kalendafnim roce. V pfipads, ze v dal$im kalendarnim
roce dojde ke sniZeni néarokl z nespotfebovanych vydajl na zaklade rozhodnuti viady dle
§ 47 odst. 6 pism. c) zakona o rozpodtovych pravidlech, bude Castka prevedenych
finan&nich prostiedk odpovidajicim zplsobem snizena, pfipadné nebude poskytnuta.

Je-li pfijemce nebo daldi ucastnik projektu vefejnou vyzkumnou instituci nebo vefejnou
vysokou $kolou, mlize financni prostfedky, které nemohly byt efektivné pouzity v roce, ve
kterém byly poskytnuty, pievést do fondu Ucelove uréenych prostiedkd, a to do vySe
5% objemu téchto prostiedkl poskytnutych na Projekt v daném kalendafnim roce. Takto
prevedené prostfedky mohou byt pouzity pouze k ucelu, ke kteréemu byly poskytnuty*.
Pfevod musi pfijemce pisemné oznamit poskytovateli a odGvodnit.

Jestlize pfijemce prevede finanéni prostedky z rozpoétu daného kalendéfniho roku do
daldiho kalendainiho roku ve svém Géetnictvi, s vyjimkou odst. 7 tohoto Clanku, je pfijemce
povinen tyto prostfedky poskytovatgli vratit do 10, ledna nasledujiciho roku pfevedenim na
bankovni U&et poskytovatele &islo¥ Pﬂ-“ "':'*""" o (pii prevodu finanénich prostiedki
piijemce uvede do Zpravy pro pru'egé. YRETRA “Rod projektu, nazev pfijemce). Tyto
prostiedky budou poskytovatelem odvedeny do statniho rozpottu.

9) Pokud pfijemce nebo dalsi ugastnik projektu uplatiiuje rozdilny hospodafsky rok, provadi

vyuétovani nakladi na Projekt a poskytnuté podpory k 31.12. daného kalendafniho roku

4§ 18 odst. 10 a 11 zakona &. 111/1998 Sb., o vysokych kolach; § 26 odst. 2 zakona ¢. 341/2005 Sb., o vefejnych
vyzkumnych institucich



1)

3)

6)

a pii uzavérce hospodafského roku provede kontrolu tohoto vyuétovani a pfijemce o
vysledku pisemné informuje poskytovatele.

- Clanek 12
Povinnosti pfijemce

Pfijemce je povinen postupovat pfi feSeni Projektu vsouladu s Projektem a dalSimi
podminkami uvedenymi ve Smiouve.

Ptijemce je povinen pouZzit podporu v souladu s podminkami, GZelem a zplUsobem
stanovenymi  Smiouvou. PouZije-li  pfijemce podporu v rozporu s podminkami
stanovenymi Smiouvou na jiny ucel nebo jinym zpUsobem, zavaznym zplsobem porusi
povinnosti stanoveneé Smlouvou. V takovém pfipadé bude postupovano dle Clanku 21
odst. 4 Smiouvy.

Piijemce je povinen piedloZit poskytovateli v kazdém pfislusnem roce feSeni Projektu
podklady pro Ugely vypofadani podpory se statnim rozpodtem vsouladu s § 14
odst. 10 a § 75 zékona o rozpoétovych pravidiech a pfislusnymi pfedpisy pro zuctovani se
statnim rozpoétem platnymi pro dany rok. O zpUsobu a terminech predlozeni podkladil bude
ptijemce ze strany poskytovatele kazdorogné pisemné informovan.

Piijemce je povinen pisemné informovat poskytovatele o vedkerych podstatnych
skuteénostech, které by mohly mit viiv na prub&h a vysledek feSeni Projektu
a které nastaly v dobé ode dne nabyti platnosti Smlouvy, a to ve Ihiité do 15 kalendafnich
dnl ode dne, kdy se o takove skuteénosti dozvédél.

Podstatnou zménou, pro jejiz provedeni je nutny predchozi souhlas poskytovatele je zména
harmonogramu projektu, zména vysledkd projektu, zména data ukon&eni feseni projektu,
zména manazera Projektu, zména hlavniho fesitele Projektu a zména fesitell Projektu.
Pokud pfijemce neobdrzi stanovisko poskytovatele do 15 kalendatnich dnl ode dne
odeslani informace o podstatné zméné, povazuje se podstatna zména za schvalenou
poskytovatelem. Poskytovatel muze IhGitu prodiouzit o 15 kalendarnich dnd; je v8ak povinen
o prodlouzeni Ihity piijemce pisemne informovat. Formulaf pro informovani poskytovatele
pifjemcem dle tohoto ustanoveni je zvefejnén na webovych strénkach Ministerstva vhitra. Pfi

postupu pifjemce v rozporu s timto ustanovenim, bude postupovano dle ustanoveni Clanku
21 odst. 3 Smiouvy.

O ostatnich zménach informuje pfijemce poskytovatele pribézne, nejpozdéji v roéni zprave
dle Clanku 13 odst. 2 Smiouvy.

Ptijemce je povinen kazdou zahraniéni pracovni cestu, jejiz naklady pFesahnou 60 000 K&,
predlozit s predsthem nejméné 30 kalendainich dni pred zahajenim zahranicni pracovni
cesty se zdivodnénim poskytovateli ke schvaleni. Nejpozdéji do 30 kalendarnich dni po

ukon&eni cesty je piijemce povinen predloZit poskytovateli podrobnou Zpravu o jejim
priibéhu a vysledcich ve vztahu k feSeni Projektu.

Vegkera oznameni dle tohoto Clanku predava pfijemce i za dal$iho Gcastnika Projektu
formou a ve lhitach, které jsou uvedeny ve Smlouve.

Pfijemce je povinen poskytnout i dalgi udaje pozadovaneé poskytovatelem pro vécné
a finanéni fizeni Projektu, a to v terminech stanovenych poskytovatelem.




1)

2)

3)

4)

6)

7)
8)

9)

2)

Clanek 13
Zpravy

Piijlemce predklada poskytovateli ke schvaleni v pribéhu Fesenf Projektu zpravy o prubéhu
fedeni Projektu (roéni zpravy, mimofadné zpravy). Po ukonéeni fedeni Projektu prijemce
predlozi poskytovateli zavére¢nou zpravu.

Roéni zpravu je pifjemce povinen predlozit poskytovateli za kazdy rok feseni Projektu vZdy
ve hité do 20. ledna nasledujiciho kalendafniho roku, nestanovi-li poskytovatel pisemné
jinak. Ro&ni zpréva obsahuje zejmeéna informace o postupu feseni Projektu, o dosazenych
vysledcich a zpusobu jejich vyuZiti v uplynulém roce. V rotni zpravé zarovei pfijemce
upfesni postup feseni Projektu na dalsi rok a predlozi aktualni verzi harmonogramu.
Samostatnou &asti roéni zpravy je vyugtovani nakladl na Projekt a poskytnuté podpory za
uplynuly rok ve struktufe rozpoctu a aktuaini verze rozpoctu.

Mimoradnou zpravu piedklada piijemce poskytovateli v pribéhu fedenf Projektu na vyzadani
poskytovatele, ktery zaroveri stanovi predmét zpravy a termin jejiho predioZeni.

Zavéretnou zpravu z fedeni Projektu prediozi pfijemce do 30 kalendéarnich dnil ode dne
ukon&enl feSeni Projektu uvedeného v Clanku 6 Smlouvy. Zavéretna zpréva z feseni
Projektu zahrnuje zejména informaci o dosazenych cilech, vysledcich, zpusobu jejich vyuZiti
a vystupech Projektu. Soucasti zavéretné zpravy je vyudtovan! nékladli na Projekt
a poskytnuté podpory za celé obdobi feSeni Projektu ve struktufe rozpogtu.

Piijemce a dalsi Gcastnik Projektu jsou povinni pfedkladat poskytovateli zpravu o vyuziti
vysledkd Projektu v souladu s Popisem vysledk(l projektu a planem jejich vyuziti, ktery je
prilohou &. 3 Smlouvy, smlouvou o vyuziti vysledk(l podie § 11 zakona & 130/2002 Sb., a
Smlouvou o Gdasti na feSeni Projektu, a to kazdoro&né po dobu 5 let ode dne ukonceni.
Smlouvy, vZdy ve Ihtté do 20. ledna nasledujiciho kalendarniho roku.

U Projektll obsahujicich utajované informace budou zpréavy uvedené v tomto Clanku
zpracovavany v souladu se zakonem C. 412/2005 Sb., o ochran& utajovanych informaci
a o bezpe&nostni zpusobilosti, ve znéni pozdéjSich ptedpisti (dale jen ,zakon &. 412/2005
Sb.).

Poskytovatel stanovi rozsah, strukturu a formu zprav uvedenych v tomto Clanku.

Poskytovatel schvaluje roénf a mimofadné zpravy nejpozdéji do 30 kalendainich dnii ode
dne jejich dorugeni nebo v této Ihiité uplatni pisemné ptipominky a stanovi Ihitu pro jejich
vyporadani pifjemcem.

Pokud pfijemce nepredlozi zpravy uvedené v odst. 1 aZ 4 tohoto Clanku, bude postupovano
dle Clanku 21 odst. 3 Smlouvy.

Clanek 14
Kontroly

Poskytovatel je opravnén ve smysiu § 13 zakona &. 130/2002 Sh. provadét u pfijemce
kontrolu pinéni cilil Projektu, vEetn& kontroly Cerpani a vyuzivani podpory a Uelnosti
vynalozenych prostfedk podle této Smiouvy.

Poskytovatel je opravnén provadét finanéni kontrolu v souladu se zakonem &. 320/2001 Sb.,
o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich
predpistl a provadét kontrolu podle zakona C. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni fad).



3) Piijemce je povinen umoznit poskytovateli provedeni viech kontrol uvedenych v odst. 1 a 2

tohoto Clanku a poskytnout mu pfi nich potfebnou soudinnost, zejména poskytnout na
pracovistich pifjemce i daléiho ucastnika Projektu voiny pfistup k osobam podilejicim se na
fedeni Projektu, ke vsem dokumenttim, pocitadovym zaznamum a zafizenim, ktera pfislusi
k Fedeni Projektu.

4) Pfijemce je povinen piedloZit na Zadost poskytovatele pro potieby kontroly Projektu originaly
vegkerych Géetnich dokladl vztahujicich se k Projektu.

5) Pfijemce je povinen predkiadat poskytovateli na vyzadani prehledy jakychkoliv Ggetnich
zaznami vztahujicich se k Projektu.

6) Osoby provadsjici kontrolu jsou povinny predlozZit pfijemci pisemné povéfeni feditele vécné
pfislusného odboru poskytovatele k provedeni kontroly.

7) Kontrolu je poskytovatel oprévnén provest kdykoliv v dobé fedeni Projektu a nésledné ve
lhité do 5 let ode dne ukonceni Smlouvy. Pfijemce je povinen po celou tuto dobu uchovavat
veskeré doklady tykajici se Projektu.

8) Kontroly uvedene v tomto Clanku je poskytovatel opravnén provadét i u dalich ucgastnikl
Projektu.

Clanek 15
Nakup a vlastnictvi majetku poftizeného pro fedeni Projektu

1) V rémci feSeni Projektu bude pofizovan hmotny a nehmotny majetek, specifikovany fadné
dle § 8 odst. S5 ve Specifikaci majetku a sluzeb (piiloha €. 4 Smiouvy).

2) Hmotny a nehmotny majetek nespecifikovany fadné dle § 8 odst. 5 ve Specifikaci majetku a
sluzeb je ptijemce povinen pofizovat postupem podle zakona &. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach.

3) Pokud se v pribéhu fedeni Projektu vyskytne potieba poridit hmotny a nehmotny majetek,
postupuje se podle z&kona &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach. )

4) Hmotny a nehmotny majetek je piijemce povinen pofizovat za trzni ceny (tj. cena v misté a
¢ase obvykla). Toto je pifjemce povinen poskytovateli doloZit.

' 5) Vlastnikem majetku, pofizeného z poskytnuté podpory je ve smyslu ustanoveni § 15 odst. 1
2akona &. 130/2002 Sb. pfijemce.

6) Pii pofizeni majetku v rozporu s timto &lankem bude postupovano dle Clanku 21 Smiouvy.

Clanek 16
Prava k vysledkiim Projektu a jejich vyuZiti
1) Prava k vysledkim Projektu patfi pfijemci.

2) Pfi vyuziti vysledkil Projektu je pifiemce povinen postupovat v souladu s ustanovenim § 16
odst. 4 zakona & 130/2002 Sb. a Popisem vysledku projektu a planem jejich vyuziti
a smiouvou o vyuZiti vysledku podle § 11 zakona &. 130/2002 Sb.

3) Ptijemce odpovida za to, 2e Smilouvou o Ucasti na feSeni Projektu budou upravena prava
a povinnosti pfijlemce a daldtho ugastnika Projektu ve vztahu k vysledkim Projektu
s pihlédnutim k jejich podilu na fedeni Projektu.
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1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

Clanek 17
Poskytovani informaci

PFijemce je povinen predavat poskytovateli vedkeré informace o Projektu pro ugely jejich
predani do informaéniho systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci ve formé
a terminech stanovenych poskytovatelem v souladu se zakonem &. 130/2002 Sh. a NV
&. 397/2009 Sb., a dalsi informace stanovené poskytovatelem.

Pii jakémkoliv piedavani nebo zvefejfiovani informaci tykajicich se Projektu a vysledku
Projektu, véetné konferenci, je pifjemce povinen zvefejnit informaci o poskytnuté podpore
poskytovatelem na zakladé Smlouvy a o piislusnosti k programu vyzkumu a vyvoje
poskytovatele.

Pokud je pfedmét feseni Projektu utajovanou informaci podle zékona C. 412/2005 Sb.,
je pfijemce povinen uvést stupefi divérnosti téchto udajti podie zékona C. 412/2005 Sb.,
a poskytnout poskytovateli konkrétni informace o Projektu a jeho vysledcich postupem podle
zakona &. 130/2002 Sb.

Pfijemce je povinen pii zméné& Smlouvy pfedat poskytovateli informace 0 zmé&né Gdajl

zvefejfiovanych v informaénim systému vyzkumu, experimentainiho vyvoje a inovaci, pokud
k takovéto zméné v dusledku zmeény Smlouvy dojde.

Clanek 18
Povinnost mi¢enlivosti

Poskytovatel a pfijemce jsou povinni zajistit migenlivost o véech informacich, které jim jako
duvérné byly poskytnuty a jejichz pfedani dalsim subjektim by mohlo poskodit prava toho,
kdo je poskytl.

V pfipadé, Ze jsou poskytovatel a pffjemce na z4kladd Smlouvy opravnéni poskytovat
informace tfetim stranam, jsou povinni zajistit, aby tyto treti strany zachovavaly miéenlivost
o téchto informacich, které jim byly poskytnuty jako divérné, a pouzivaly je jen k Gcellim,
k nimz jim byly pfedany.

Poskytovatel a pffjemce jsou zproéténi povinnosti zachovavat migenlivost v piipadé:

a) ze se obsah informaci, které jim byly poskytnuty jako davérné, stane vefejne
pFistupnym, a to na zékladé jinych &innosti provadénych mimo ramec Smilouvy nebo na
zakladé opatteni, ktera nesouvisi s fesenim Projektu;

b) ze byl pozadavek zachovavat migenlivost odvolan témi, v jejichz prosp&ch byla tato
povinnost stanovena.

Clanek 19
Odpovédnost za $kodu

Odpovédnost za $kodu se ¥idi ustanovenimi ob&anského zékoniku.

Poskytovatel neodpovida za jednani nebo za nedéinnost pifjemce. Poskytovatel neodpovida
2a nedostatky vyrobki vytvofenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledk(l Projektu.

Piijemce se zavazuje, 36 oddkodni treti strany v pfipadé uplatnéni pozadavku na nahradu
skody, ktera vznikla jednanim nebo nedinnosti pfijemce nebo ktera souvisi s nedostatky
vyrobkt vytvofenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledkl Projektu, pokud
neprokaze, ze za tyto neodpovida.
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4)

2)

Prokaze-li tfeti strana své naroky spojené s provadénim Smiouvy viiéi poskytovateli, je
prijemce povinen poskytovateli poskytnout pomoc.

Clanek 20
Odstoupeni od Smiouvy

Poskytovatel je opravnén od Smiouvy odstoupit v pfipadé, Ze:

a) pfijemce uvedl neuping, nespravné nebo nepravdivé udaje a skuteCnosti
ve vefejné soutézi nebo pfi uzavieni Smiouvy;

b) pFijemce nesplnil povinnosti nebo jiné podminky stanovené Smiouvou ani poté, co jej
poskytovatel ktomu pisemné vyzval a stanovil mu nahradni dobu k jejich splnéni;
nahradni doba k plnéni nesmi byt krat$i nez 30 kalendafnich dnu;

c) prijemce vstoupil do likvidace nebo na n&ho byla vyhladena nucena sprava, vUiéi majetku
pfijemce probiha insolvenéni fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti o Upadku nebo
insolvenéni navrh nebyl zamitnut proto, ze majetek nepostatuje k thradé nakladu
insolvenéniho Fizeni, nebo nebyl konkurs zruSen proto, e majetek byl zcela
nepostatujici, byla povolena reorganizace nebo byl nafizen vykon rozhodnuti prodejem
podniku, pokud by tato skutecnost mohla dle nazoru poskytovatele ovlivnit feseni
Projektu nebo zajmy poskytovatele;

d) dojde ke vzniku zavaznych ekonomickych nebo technickych davodd, které podstatné
ovlivni fedeni Projektu, nebo se vyrazné snizi moznost vyuziti poznatkl Projektu;

e) z divodu podstatného poruseni Smlouvy podle § 2002 odst. 1 ob&anského zakoniku.
Odstoupeni od Smiouvy musi byt odivodnéno a nabyva Uginnosti dnem jeho doruceni
piijemci.

Clanek 21
Vraceni podpory a sankce

1) V piipadé odstoupeni od Smlouvy podle ustanoveni Clanku 20 odst. 1 pism. a), b) a e)

2)

3)

Smlouvy je pfijemce povinen vrétit poskytnutou podporu poskytovateli v plné vysi. K vracené
podpoie je pfijemce povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z &astky podpory
uvedené v Projektu pro rok, v némz vznikl divod k odstoupeni od Smlouvy, a to za kazdy
den za dobu ode dne pfipsani poskytnuté podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni Ucet
pifjemce do dne jejiho pfipsani na dcet poskytovatele.

V ptipadé odstoupeni od Smlouvy podie ustanoveni Glanku 20 odst. 1 pism. c) a d) Smlouvy
a v pfipadé uzavfeni dohody o ukoné&eni Smiouvy je pfijemce povinen vratit poskytnutou
podporu v pomé&rné vysi, stanovené poskytovatelem, a to ve ihaté do 30 kalendarnich dnu
ode dne dorugeni sdéleni o odstoupeni od Smiouvy nebo ode dne nabyti u¢innosti dohody o
ukon&eni Smlouvy. Z poskytnuté podpory mohou byt uhrazeny jen uznané naklady Projektu
pouzité piijemcem na poskytovatelem schvalené vystupy z Projektu, kterych bylo dosazeno
do okamziku odstoupeni od Smlouvy, pfipadné ukon&eni Smlouvy dohodou.

V pfipadé, Ze pifjemce neinformuje poskytovatele die Glanku 8 odst. 1, 3 a 4, Clanku 12
odst. 5, Clanku 13 odst. 1 az 4 této Smiouvy, poskytovatel uiozi pifjemci smluvni pokutu ve
wii 2 % z &astky podpory uvedene v Projektu pro rok, v némz vznikl divod k ulozeni
smiuvni pokuty. Podpora pro nasledujict kalendafni rok bude pFijemci poskytnuta ve vysi,
snizené o uplatnénou smluvni pokutu.
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4) V pfipadé, ze pjemce pouZije poskytnutou podporu nebo &ast poskytnuté podpory
v rozporu s podminkami, uéelem nebo zpUsobem stanovenymi touto  Smlouvou, je
poskytovatel opravnén pozadovat od pfijemce vraceni takto pouzitych prostiedkl. Pijemce
je povinen tyto prostfedky pfevést na uéet poskytovatele, a to ve lhaté do 30 kalendafnich

v

dnti ode dne, kdy by! tento pozadavek poskytovatele pisemne dorugen prijemci.

5) V piipadé, ze pfijemce nevyuzije vysledky Projektu nebo neumozni jejich vyuziti dle § 16
odst. 4 zakona &. 130/2002 Sb. v souladu se smlouvou o vyuziti vysledkt dle § 11 zakona
&. 130/2002 Sb., vrati poskytovateli poskytnutou podporu v plné vysi.

6) V pfipadé, ze u ptijemce byly po ukonéeni Smiouvy zjistény na zékladé provedené kontroly

savazné finanéni nesrovnalosti nebo podvod, muze poskytovatel od ptijemce pisemné
pozadovat vraceni poskytnuté podpory v celé vysi. K vracene podpore je piijemce povinen
zaplatit smluvni pokutu ve vy3i 0,1 % z poskytnute podpory za kazdy den, ato za dobu ode
dne pfipséani poskytnuté podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni uéet piijemce do dne
jejiho pfipsani na U&et poskytovatele.

7) Poskytnuta podpora nebo jeji pomérna Cast se vraci a smluvni pokuta se plati pfipsanim na
bankovni u&et poskytovatele, ktery bude pfijemci poskytovatelem sdélen.

8) Neopravnéne pouziti nebo zadrzeni podpory se posuzuje jako poruseni rozpottové kazné
podle zékona o rozpo&tovych pravidlech.

9) Poskytovatel je opravnén prerusit nebo zastavit poskytovani podpory pFijemci, pokud jsou
naplnény skutkove podstaty, pro které mize byt Smiouva ukongena v souladu
s ustanovenim Clanku 20 odst. 1 Smiouvy. Ustanovenim tohoto odstavce nejsou dotéena
prava poskytovatele stanovend Smlouvou. Pfijemci nenale?l nanhrada $kody, ktera mu
vznikne v dusledku preruseni nebo zastaveni poskytovani podpory.

10) Timto €lankem neni dotéen narok poskytovatele na nahradu $kody, ktera mu vznikne
v dusledku neplnéni Smlouvy piijemcem.

Clanek 22
Ukonéeni feSeni Projektu a ukon&enti Smiouvy

1) Pfijemce je povinen feseni Projektu ukonCit nejpozdgji ke dni uvedenému v Clanku 6

Smlouvy. Reseni Projektu se povaZuje za ukonéené rovnéz v piipadé pred¢asného
zastaveni feseni  Projektu v souvislosti s ukonéenim  Smlouvy v souladu
s ustanovenim tohoto Clanku odst. 4 pism. b) a c) Smlouvy.

2) Po ukongeni feseni Projektu poskytovatel provede zavéretné hodnoceni Projektu, zejména

zhodnoceni plnéni cili Projektu, véetné kontroly erpani a vyuzivani podpory, ucelnosti
vynaloZenych prostfedk Projektu podle Smiouvy a dale provede zavéreéné zhodnoceni
dosazenych vysledkl Projektu a jejich vztah k cilim Projektu.

3) Smlouva je spinéna dnem schvaleni zavéretné zpravy poskytovatelem a GspéSnym
zavéreénym hodnocenim Projektu poskytovatelem vsouladu s § 13 odst. 4 zakona
¢. 130/2002 Sh.

4) Smlouvaje ukonéena:
a) dnem ukongeni Smlouvy stanovenym ve Smlouvé v Clanku 26 odst. 2,
b) dnem doruceni pisemného odstoupent od Smiouvy poskytovatelem,

c) dnem nabyti géinnosti dohody smiuvnich stran o ukonéeni Smiouvy.
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5) Po ukongeni Smiouvy je poskytovatel opravnén podle § 9 odst. 1 pism. k) zadkona
&. 130/2002 Sb. provadét u pfijemce a dal$ich G&astnikl Projektu kontrolu vyuZiti vysledkd
Projektu v souladu s § 16 zakona &. 130/2002 Sb., Popisem vysledkd projektu a planem
jejich vyuziti, smlouvou o vyuziti vysledk(l podie § 11 zakona €. 130/2002 Sb., a Smlouvou
o u¢asti na fe$eni Projektu, a to ve Ihiité do 5 let ode dne ukon&eni Smlouvy.

Clanek 23
Dorucéovani pisemnosti

1) Pisemnosti dle Smlouvy se doruéuji na adresu poskytovatele nebo pfijemce uvedenou v této
Smlouvé. V piipadé dorucovani prostiednictvim provozovatele postovni sluZby je nahradni
doruéeni uloZzenim zasilky mozné. V takovém pripadé se povazuje pisemnost za doruéenou
10. kalendaini den ode dne oznameni o uloZeni zasilky na posté.

2) Pisemnosti v elektronické formé lze dorucovat do datové schranky poskytovatele nebo
pfijemce podle zvlastniho zakona®, s vyjimkou ustanoveni Clanku 13 odst. 6 Smiouvy.
Pisemnost se povazuje za doru¢enou nejpozdéji 10. kalendarni den ode dne, kdy byl
dokument dodan do datové schranky.

Clanek 24
Spory smluvnich stran

Spory smluvnich stran vznikajici ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni, budou feSeny pfislusnym
soudem.

Clanek 25
Zavérecna ustanoveni

1) Smlouva, v&etné pfiloh, mize byt dopliiovana, upravovana a ménéna pouze pisemnymi, po
sobé &islovanymi dodatky ke Smlouvé, podepsanymi smluvnimi stranami.

2) Nestanovi-li Smiouva jinak, navrh posledniho dodatku ke Smlouvé Ize dorucit druhé smiuvni
stran& nejpozdéji 60 kalendainich dnii pfede dnem ukonceni feSeni Projektu uvedenym
v Clanku 6 Smiouvy.

3) Smlouva se fidi pravnim radem Ceské republiky.

4) Vztahy neupravené Smilouvou se fidi pfedev8im zakonem ¢&. 130/2002 Sb. a obCanskym
zakonikem.

5) Prijemce odpovida za to, 2e ve Smlouvé o UCasti na feSeni Projektu jsou v pfiméreném
rozsahu upravena prava a povinnosti pfijemce a dal$iho G&astnika Projektu v souladu
s touto Smiouvou.

~ 6) Zakladni ustanoveni Smiouvy (Clénky 1 aZ 26 Smiouvy) maji v piipadé rozporu pfednost
pied ustanovenimi Projekiu.
7) Nedilnou souc&asti Smiouvy jsou:
a) Priloha &. 1 - Projekt,
b) Priloha &. 2 - Smlouva o U&asti na FeSeni Projektu,
c) Piiloha €. 3 - Popis vysledkud projektu a plan jejich vyuziti,

® Zakon &. 300/2008 Sb., o elektronickych Ukonech a autorizované konverzi dokumentt.
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d) Priloha &. 4 - Specifikace majetku a sluzeb.

8) Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, z nichZ poskytovatel i pfijemce obdrZi po jejich
podpisu jedno vyhotoveni.

9) Smluvni strany prohlasuji a podpisem Smlouvy stvrzuji, Ze jimi uvedené Udaje, na jejichz
zakladé je uzaviena Smlouva a poskytnuta podpora poskytovatelem, jsou spravné, Gplné
a pravdivé.

10) Smluvni strany prohladuji, Ze si tuto Smlouvu pregetly, s jejim obsahem souhlasi a ze byla
sepsana na zakladé jejich pravé a svobodné vile, a na dikaz toho pfipojuji své podpisy.

Clanek 26
Platnost a G¢innost Smlouvy

1) Smlouva se uzavira na dobu urgitou a nabyva platnosti dnem podpisu smiuvnich stran
a uginnosti dnem 1. 9. 2015.

2) Smlouva je ukon&ena dnem 27. 2. 2021.
3) Ukongeni Smiouvy pied datem uvedenym v odst. 2 tohoto Clanku je upraveno v ustanoveni
Cla dst. 4

Ny
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